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given dirty clothes and food just enough for her
to live upon when defiled by a man of her caste.
She should be lodged in one’s own house in that
condition.
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The head of the woman defiled by a superior
man should be shaved and ten locks of hair left

on her head and she should be given dirty
clothes to put on.
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A Brahmana, Ksatriya and a Vai§ya who
indulges with a Ksatriya, VaiSya and Sudra
woman in lower order should be punished
Uttama Sahasa (1080 Panas); and if a Brahmana
indulges with a Vaifya woman, or a Ksatriya
with a Sodra woman, they should be fined
Madhyama Sahasa and if a Vaisya indulges
with a Stdra woman, he would be fined
Prathama Sahasa.
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O king! a Sudra should be fined 100 Panas

for having illicit connection with a woman of
his own community. If a Vaisya does so with a
VaiSya woman will be fined twice, if a Ksatriya
does so with a woman of his caste will be fined
triple of that amount and four times the amount
in case of a Brahmana when he does illicit
connection with a Brahmana woman. This
amount of fine is said for those women who are
without any guardianship; but it should be
increased if the crime committed with a woman
who is under guardianship.
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One who has illicit connection with the
sister of his father or mother, mother-in-law,
maternal uncle’s wife, uncle’s daughter, aunt,
sister, wife of a friend or a disciple, a brother’s
wife, should be fined twice the amount of fine
as above mentioned.
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The daughter of a sister, the wife of a king,
the exiled woman and a high class woman are
not fit to be approached. He who indulges with
these, must have his penis cut off and killed.
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One who indulges with a Candala’s wife,
who eats dog’s flesh, should be killed; and one
who has illicit connection with animals except

cow, should be shaved his head and that animal
should be served with food and water etc.
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If a person indulges with a cow should be
fined a gold piece and a twice-born indulging
with a prostitute should be fined equal to her
wages.
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If a prostitute after getting her wages from
anyone, goes to another person she should be

fined double the amount paid to her in advance,
besides the twice punishment.
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O king! If a man takes a call-girl to another
person after promising her to some particular
individual should be fined a masa of gold.
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One who after taking a whore does not
induige with her, the king should make him pay
her twice as much and should levy a similar
amount of fine for himself. Dharma will not
thereby be upset.
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If many people forcibly indulge with a
concubine at once, the king should make each

one of them pay her double the amount of her
wages.
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Fallen father, mother, wife, preceptor,
priests should not be abandoned, but a man
doing so otherwise should be fined six hundred
gold coins.
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Fallen Gurus are to be abandoned; and fallen
mother should never be neglected. She is
superior to all on account of her bearing the
child in her womb and nourishing him.
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If a student reads in a particular prohibited
day, he should be fined of three Karsapana and
the teacher is be fined doubled amount. If one is
regardless of customs or law, he should be fined
similarly,. Where no fine is specifically
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mentioned, gold Krsnalas ought to be inferred.
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Wife, sons, servants, disciples, brothers
should be beaten on their back with a rope or a
cane when they commit a fault. They should
never be beaten on their heads.
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One who does so should be punished like a
thief. If a person sets animals to fight with each

other or gambles he should be punished by the
sovereign according to his discretion.
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A washerman should very carefully and
cautiously wash fine clothes, on a wooden-plate
or on a good stonepiece, he should be fined a
masa of gold if he does not do so. If a thing is
found missing under the custody of its
custodians, they should be made to make it
good. If the revenue obtained by servant from
the cultivators be not paid to the king’s coffer or
to the proprietor, his property is to be ruined
and he should be exiled.
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The officials of any estate who spoil the
interests of the subjects and who are found to be
void of sympathy and full of wickedness should

be deprived of all their wealth. Those who
persecute the subjects by misrepresenting the
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mandates of the sovereign should also be
similarly dealt with.
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Those who govern intricately who kill
women, children, Brahmana and who eat Jishes,
should be harged and the minister or any other
official of the state be he a minister or a chief of
the judiciary (Pradvivaka) if he is working
contrary to the policy of the crown should be
banished after being deprived of all his wealth.
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Those who kill Brihmana, indulge in

drinking, thieves and those who indulge with
preceptor’s wife should be killed. If such a man
be a Brihmana he should be banished; with a

mark on his body; or they might be branded
with different marks and then exiled.
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Those who have illicit connection with
preceptor’s wife should be marked resembling
the female privacy, those who drink should be
marked with the sign of a flag hung at a tavern,
a thief should be branded with the sign of dog
feet and a man killing a Brahmana with the sign
of a headless human body. O king, great sinners
are not be taken in society of their community.
None should speak with them, none should live
with them and none should maintain the relation
of marriage with them in any condition.
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The sovereign should undertake all their
wealth in his custody and plunge it into the
waters in the name of Lord Varuna.
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A noble sovereign should not punish a thief
having a wife. But when he is caught with all
the stolen things with his wife he should be
punished without any hesitation. In village
those people are also to be punished who help
thieves by providing them with food, utensils
and shelter.
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The officials of the state who may have

created a depravity among the subjects should
also be punished like a thief instantly,
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If the officials do not run and rescue
according to their might, where there is a
danger in a village, say a house fallen or when a
woman is attacked on the way, should be
deprived of all their wealth by the sovereign and
then exiled with his family.
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Those who plunder a royal treasure or assist
the enemies of the sovereign should also be
killed. Those who commit thefts by

housebreaking or other similar devices in course
of the night should be punished by their hands
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being cut and they should be hung on a trident.
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One who breaks the pond should be
punished by being drowned, or by any other
means thus punished. Those who stop the
course of water in a tank, should also be
similarly punished.

ST STeYT T STy Qe

EIEIINE I ICCIMINE RO ]
YUFITIH AT SN w1 QoY I

L EHE R GO EE L LRI NI
¥ f5 smiuut Sussraveme o WEdI Qog

Those who break into a royal arsenal or a
temple should be killed outright. Those who, in
times of no danger, throw unholy things on the
royal road, should be fined one Karsapana and
the king should make them clear off the road.
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If these be crupple, old persons, pregnant

women and children; a lame man, they will be
chastised by mere speech. A physician who
purposely spoils the treatment of a patient
should be fined with 1060 Panas. Those whose
treatment is blameable should be fined

Madhyama Szhasa and the false ones should be
fined Prathama Sahasa.
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Those who break a state umbrella, banner or
an idol should be fined 500 gold pieces and
made to repair them. Those who break pure
articles and also those who break jewels should
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be fined Prathama Sahasa.
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One who increases or decreases unjustly the
value of anything should be fined accordingly.
The prison and the place of capital punishment
should be made on a public road at such a place
as to enable the sovereign to have an eye on the
culprits.
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Those who break the city walls, ditches or
gates should be exiled as well; those who
plough not well and instruct the vicious should
be exiled.
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One who practices Vasikarana and Abhicara
practices, etc., should be fined 200 Panas. One
who sells bad seeds calling them to be good and
also one who interferes with the authority of the
sovereign should be killed, after being
disfigured.
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The goldsmith who adulterates the articles
of manufacture with mischief should be cut
down to pieces by weapons and one who taking
things from a trader does not pay the price or
sells privately those things should be fined
Madhyama Sahasa. A man found selling things
by speaking a lie should also be similarly dealt
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If a man finds fault with and blames
weapons, sacrifices, asceticism, country idol,
chaste woman should be fined 1060 Panas
(Uttama Sahasa) and if a similar offence is
committed by a group of persons, each one of
them should be severally fined twice as much
and one who gives rise to quarrels should also
be punished.
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A Brahmana who eats garlic, onions, ham,
chicken and animals of five nails and other
uneatablea should be banished by a sovereign,
and a Sudra doing so should be fined one ratti
(Krsnala) of gold.
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Whereas Brahmanas, Ksatriyas and Vaisyas
doing so are to be fined fourfold, threefold and
twofold respectively greater than Stdra; the one
who excites them should be fined twice as
much. If one volunteers to finance and thus help
them to eat uneatable should be fined four
times, one who does not pay where ordered by a

donor to do so and one who breaks open a lock
or crosses an ocean should be fined 50 panas.
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One who is holy and of a superior class if he
touches anything which he ought not, or
attempts to do a hard thing, which he is unable
to do, or gelds animals, or procures abortion to
a maid, or eats in a Sadra’s Daiva and Pitr
Karmas and does not attend the invitation after
accepting it should be fined 100 Karsapanas.
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One who throws about stones or thorns in
the house of a good man should be fined one
Krsnala of gold and one who gives evidence in
a dispute between father and son should be
fined 200 Damas, and if he be a honourable
man, he should be fined 800 Dandas and one
who gives a false evidence inspite of his being
aware of the laws should be fined 800 Panas
and one who uses false weights should be fined
1060 panas, (Uttama Sahasa).
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One who kills his wife, son, husband,
preceptor with poison or fire, etc., should be
punished by his nose being clipped and ears and
lips being chopped and then killed near a cow
yard. One who sets fire to the farm, crops,
stocks or house or indulges with a queen should
be burnt in the fire of straw.
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